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Aufgeklarte Mehrsprachigkeit
Neue Wege (auch) fiir den
Spanischunterricht

DANIEL REIMANN

Der Basisartikel beschaftigt sich mit der Frage,
wie und warum Mehrsprachenlernen funktio-
niert. Im Sinne der aufgeklarten Mehrsprachig-
keit unterstreicht er nicht nur das kommunika-
tive Potenzial des romanischen Wortschatzes,
sondern auch anderer vorgelernter Sprachen so-
wie der Herkunfts- und Familiensprachen der
Schiler. Ziel ist das Erlangen einer transkultu-
rellen kommunikativen Kompetenz.
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T GECE N  KLASSE: ab 10
In vielen Sprachen lesen

El 9 N en la prensa internacional
URSULA VENCES

Die Unabhangigkeitsbestrebungen in Katalonien
wurden nach der symbolischen Abstimmung am
9. November 2014 von der europadischen Presse
thematisiert. Anhand von Zeitungsartikeln in
verschiedenen Sprachen machen die Schiler
die Erfahrung, dass sie auch Texte in noch un-
bekannten Sprachen verstehen kdnnen.

Mehrsprachigkeit
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(R TLLEEREYAS  KLASSE: ab 6/7

Can | help you? ;Te puedo ayudar?
Vom Sprachvergleich zur Kommunikation in
mehrsprachigen Situationen

EVA LEITZKE-UNGERER

An zwei Beispielen, einer Einkaufssituation und
einer Wegbeschreibung, wird gezeigt, wie mehr-
sprachige Kommunikation schon in den ersten
beiden Lernjahren gelingen kann, wenn Fremd-
sprachen miteinander vernetzt gelernt werden.

RIEGEHEL R KLASSE: 9/10

Herkunftssprachen im Spanischunterricht
Sprachmittlung Spanisch — Tiirkisch — Deutsch
DANIEL REIMANN/MAREN SIEMS

Am Beispiel des Tirkischen werden zwei Sprach-
mittlungsaktivitaten vorgestellt, in denen Her-
kunftssprachen der Schiiler einbezogen werden.
In einem trinationalen Schileraustausch vermit-
telt ein Schiiler zwischen einem spanisch- und
einem tirkischsprachigen Austauschschiler; in
einer Projektarbeit befassen sich die Schiler mit
dem Bau des Ilisu-Staudamms und den Vor- und
Nachteilen von Wasserkraftwerken.
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HLUILLEEREYS  KLASSE: 9-10

Spanisch interlingual lernen
Anregungen fiir die Unterrichtspraxis
MICHAELA RUCKL

Im Vergleich des Spanischen mit bereits be-
kannten (romanischen) Sprachen kénnen die
Schiler Gemeinsamkeiten und Unterschiede
eigenstandig entdecken, sich leicht neues Voka-
bular aneignen und wichtige Aussprache- und
Schreibregeln erarbeiten.

(ALY LR 78 KLASSE: ab 8

Russisch-spanische Annaherungen
ROLF LASCHET

Die Schiiler befassen sich mit russisch-spa-
nischen Gemeinsamkeiten und Unterschieden.
In Alphabetisierungsiibungen begegnen sie
Internationalismen und erkennen durch schnelle
Erfolgserlebnisse, dass die kyrillische Schrift
kein untberwindliches Hindernis darstellt.
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